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Stile e distinzione. Il vero cavallo di battaglia delle sedute direzionali. Un concentrato
di tecnica, estetica e produttivita garantisce a Wave di non passare mai inosservata.
Disponibile in due diverse altezze, e la vera protagonista dell ambiente office,
saplentemente studiata e promossa per il suo design. Unico.

Stefano Sandona Style & class. The true strong point in executive seating: Wave. A concentrate of
i inj technique aesthetic and productivity. Impossible to ignore it. The real protagonist of
e Sabrina Bettini the workspace, nicely conceived and succesfull thanks to its timeless design. Simply...
unique.
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Style et distinction. Le véritable cheval de bataille des sieges de direction. Perfection
technique, seduction des lignes et fontionnalité sont toutes concentrées dans ce
fauteuil. Wave - impossible de passer inapergue!l Veritable protagoniste du bureau, bien
etudiée et digne de promotion par son design distingué. Tout simplement...unique.

Stil und Eleganz. Ein echtes Spitzenmodell unter den Chefsesseln mit Halbhochlehner.
Ein Konzentrat an Technik, Optik und Produktivitat macht Wave zu einem echten

15004 15052 Blickfang. Erhaltlich in zwei verschiedenen Hohen ist er der Star im Blro, der sorgfaltig
h1260.d700. w680  h1170.d670. weso  erltwickelt wurde und ein aullergewohnliches Design besitzt. Einzigartig.
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Wave

Stefano Sandona e Sabrina Bettini

Movimento oscillante. Struttura internain

multistrati di faggio. Imbottitura in poliuretano =\
schiumato a freddo ignifugo. Braccioli in acciaio 1335
cromato o in alluminio lucido con soprabrac- 1-2-3

ciolo imbottito. La base e in alluminio lucido,

le ruote in nylon con freno (tipo H). Questo
modello e disponibile nelle versioni presidenzi-
ale e direzionale alta.

Knee-tilt with 5 locking positions and individual
tension control. Inner structure of beech ply-
wood. Padding of cold injected and fire retard-
ant urethane foam. Chromed steel armrests
padded and upholstered. Polished aluminium
base. Swelf-braking Nylon castors. 21 BDEFP

Mécanisme basculant axe-deporté avec 5 posi-
tions de blocage et réglage individuelle de la
tension. Structure interne en multipli avec rem-
bourrage en mousse de polyurethane injectée a
froid et ignifugée. Accoudoirs chromés et man-
chettes rembourrées. Pietement aluminium
poli et roulettes autofreinantes en nylon.

Kniegelenk Wippmechanik mit 5 Arretierungen
und Gewichtseinstellung. Durchgehende Innere
Struktur aus Schicthholz Buche. Polsterung
aus Pu-Kaltschaumstoff. Armlehnen aus
verchromtem Stahlrohr, mit gepolsterten
Armauflagen. Fusskreuz aus poliertem Alu-
Druckguss. Lastabhangig bremsemde Rollen,
aus Nylon.
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Leyform siriserva il diritto di apportare modifiche in qualsiasi momento al fine di migliorare la propria produzione.

Leyform reserves the right to make at any time technical changes to its products aimed at improving it.

Leyform se reserve le droit d'apporter a ses produits a chaque moment toutes modifications afin de I'améliorer.

Leyform behalt sich das Recht vor, jederzeit technische Anderungen an den Produkten vorzunehmen, um diese zu verbessern.

Leyform Srl

Via Pertini, 1

31014 Colle Umberto
Treviso - Italy

Tel +39 0438 430 050
Fax +39 0438 430 487
www leyform.com
info@leyform.com
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